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azne viesti.

Predhistoricki sastanak u Solnogradu. — Vis. kr. zem. Vlada
svojim odpisom od 22. rujna 1881. br. 4209 dozvolila je, da ravnatelj arkeol,
nar. muzeja ulestvuje u ime istoga zavoda na sastanku austrijskih anthro-
pologa i archeologa u Solnogradu, koj se je dne 12—16 kolovoza t. g.
ondje drZao. Ovo je drugi te vrsti sastanak u Austriji; prvi bjage god. 1879
u Ljubljani, na kom je isto tako dozvolom Vis. Vlade muz. ravnatelj udestvo-
vao, Cini se, da se i Magjari na to spremaju, budué se i njihove predhis.
sbirke gorostasno mnoZe, Sbirka naga predhistoritka, stoprv g. 1873 zave-
dena, napreduje danomice tako liepo, da si veé privukla paZnju najvedih
sadadnjih strukovnjaka, po¥to se u mnogom osebujna izkazuje.

Predhistoriétko odkriée. — Po obaviesti, koju nam blagodarno
posla velecie ’./gosp. Martin Biséan, sada kr. kot. pristav u Iloku, doznali
smo, da S%estu Kaptolu kraj Pozege nalaze grobovi poti¢udi iz predhist.
dobe; da“je njeki seljak jedan takav grob, koj se je u njegovom vinogradu
nalazio, pretraZio te nafao kojekakvih predmeta; i da se jedan isto takav
grob nahodi u vinogradu ondjeinjega prelast. g. Zupnika Tome Novakoviéa.
Ravnateljstvo nar, muzeja obratilo se je na g. Zzupnika s molbom, neka uime
istoga muz. odkupi one predmete, i po moguénosti iztrazivanja nastavi i izviesti.

Odliéan dar hrv. ark. nar. muzeju. — PreuzviSeni gosp. bar.
Filipovié¢, davno poznati dobrotvor hrv. ark. nar. muzeja, htjede i zadnji
svoj &asak na onoj stolici, koju je toli sjajno i blagostivo posjedao, istomu
zavodu posyetiti. Ne samo §to ga obdario djelom Fr. Vaniteka o granici,
dali odk{l,p/i i veledu$no mu prikaza u dar svu znamenitu sbirku zlatnih i
srebrnih * novaca, koja se je tu nedavno nagla sludajno u Mitrovici, Uspomena
njegova kao Sto 1 Molinarijeva te i Josipa bar, Filipovida ostati ée uviek
Ziva dok bude arkeologitkoga muzeja u Zagrebu. ZaliboZe isti zem. muzej
neposjeduje ni njegove ni bratove ni Molinarijeve povede slike. Ako hi jih
gdje bilo, molimo, da se istomu muzeju ustupe, gdje jim prave mjesto uz
Jelagdiéa bana.

Numismatiéko odkriée u Mitrovici. — Progloga lipnja njeki S,
Lazié, kaznjenik u Mitroviei, prigodom kopanja jaruge u ondjeinoj kaznioni
naidje na mjedenu posudu, u kojoj bijafe 9 zlatnih mletacdkih dukata, 27
srebernih talira i 62 sr. grofa. Sve to blago u smislu obstojeéih propisa
bje umah odaslano vis. c¢. kr. gl. zapovjeniétvu kao kraj. zem. upr. oblasti.
Od ono 9. zl,-dukata 3 su duzda Franja Erizzo (1631 — 46), 1 Karla
Contarini (1655 — 56), 1 Dominika Contarini (1659 — 75) a 4 Alvisa
Contarini (1678-—84). Od 27 talira jedan je mletadki, naime duZda Antuna
Prioli (1618 —23), a svi ostali su nemaéko-8panjolski. Na jednom Filipa
IV. gpanjolskoga od god. 167 udaren je pelat sa grbom i godinom 1655.
04 ovihk talira jest najmladji onaj Karla II Spanjolskoga kralja sa godinom
1673. Grosi svi spadaju na fracezke kraljeve Ljudevita XIII i XIV. Vje-
rojatno, da je ovaj poklad postavijen za rata s Turei, koj svrdi g. 1699
mirom u Karloveih,

Numismati¢ko odkriée u Svinjareveih. — Dune 29. lipnja t. g.
Luka Parmanac, &oban iz Svinjarevaca, idué brezuljkom nazvanim vlasko
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groblje, lezedim uz cestu, koja iz Svinjarevaca polazi u Orolik, po prilici
kilometar daleko od Svinjarevaca, na desnom obromku one visofine, a upravo
na njivi Josipa Rikarda, opazi na tlu razbacano njekoliko sitnih srebrnih
novaca. Pokupivii njeSto njih, pohiti do Ivana Petkova &obana tu na blizu
lezeéa u groznici, da mu jih pokaZe. Nadofav medjutim Grgo Ambruj takodjer
onomjestni &oban, ovaj po nagovoru Petkovu donese motiku, te se stavi
kopati, gdje mu Parmanac bilje#io. Jedva posegnuo do pol druge stope u
dubljini, kad eto éupe pune zlatnih dukata i srebrnih novaca. Po izpovjedi
Luke Parmanca, isti Luka i Grgo kao rodjena brada podjelise medju sobom
odkrito blago, tako da svaki od mnjih dobi po 51 talir i po 52 dukata.
Predastni g. Seb. Riesel zupnik u starih Jankoveih na prvu viest, koja mu
dodje o tom odkriéu, obaviesti namah (1 srpnja) o svem presv. g. vel. Zupana
u Vukovaru, koj jo§ sutradan odpravi podiup. perovodju g. M. Nikolajeviéa
u Svinjarevee, da dotiénu istragu povede i novce pokupi. Medjutim Parmandev
dio onoga blaga hode u razne ruke, a Grgo veéu stranu svoga, valjda iz
straha da mu neizmakne, opet zakopa. Nikolajevidu podje za rukom pobrati
jedva 48 zlatnih dukata, 55 sr. talira, 4 sr. forinta i 50 komada sitnoga novea.

0Od 48 zl. dukata 29 spada na turskoga cara Solimana IT (1520 do
66), 9 na magjarske vladare Matijaga, Ladislava i Ivana Sigmunda (1458
do 1558), jedan na Soldnogradskoga nadbiskupa Leonarda (1518), a 9 na
mletatke duideve Andriju Gritti, P. Lando, Fr. Donato, M. A. Trivisano,
Fr. Venerio i L. Priuli (1523-—59). Srebrni taliri i forinti svi su od raznih
nemadkih vladara, koji su uZivali pravo kovati svoje vlastite novee prvom
polovicom XVI stoljeéa te do g. 1567, Sitni su veoma zlodesto saluvani, te
su nerazumljivi, ali se &ini, da su to ondaZnji turski dinari.

Istraga nije ZaliboZe provedena kao 5to zahtjeva vladina naredba od
25 studenoga 1880 br, 3302, te toga radi nije se u trag uslo ni polovici
na%astoga blaga. Ono pako, 3to se je spasilo, doflo je putem Vis. Vlade
muz. ravnateljstvu na ocienu. Ovo se on &as postaralo, da sve te novece od
stolietne hrdje odisti, popi3e i ocieni. Tvarna vriednost ovih novaca neprelazi
344 for. Duplikata ima veoma malo, te tako dobro ée doéi arkeol. muzeju,
posto ée izpuniti mnogu prazninu u numismatitkoj sbirki onoga doba.

Sude¢ po ovih komadih poklad je ovaj postavljen bio za rata sa
Turci, koj svr§i mirom od 17. veljade 1568. Najmladji novae jest od god.
1567 i to Henrika kneza Braunschweigskog, koj umrie god. 1568.

Vis. kr. zem. Vlada, da tu dosta vainu sbirku zemlji spasi, blago-
izvolila je veleduino po predlogu muzeal, ravnateljstva sve te novee odkupiti,
te istomu ravnateljstvu naloZiti, da jih u muzealni imovnik uvrsti,

Njesto o osje¢kom muzeju, Pi%e And Xodrié. U Osieku god.
1881. (gimnaz. program). — U ovom sastavku g. prof. A. Kodrié rav-
natelj grads. muzeja u Osieku nastavija svoj opis istoga muzeja (sr. Viest-
nik. God. II1. br. 4. str. 227). Ovdje se bavi izkljudivo popularnim tu-
madenjem muzealnih novaca i spomenica, osim %to na koncu prilaze rimski
nadpis od nas ved tiskan u proslom broju (Sr. Viestnik. God. III. br. 3.
str. 84.) Ono §to vriedi, da se osobito iztakne, jesu novei (250 na broju)
nadasti tu nedavno skupa blizu Orfove na srbskom zemljistu, Svi su sre-
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brni i rimski iz carske dobe; no poito nisu ni sustavno priredjeni ni todno
i podpuno opisani, nemogu se ni ocieniti kako treba. Stoje ovako:

3. kom. Hadrianus (117 —138) 2, kom. Maximinus (235—238)
2., Commodus (} 192) 2. , Maerinus (217—218)
34, , Septim. Severus (193-211) 15. ,  Elagabalus (218 —222)
50. , Antoninus Pius (Caracalla. 1. , Faustina senior (T 141)

211—217) 12. ,, Julia Domna (} 217)
381, , Severus Alexan. (222-235) 4. , Julia Maesa (} 223)
11. , Gordianus III (238—244) 7. | Julia Mammaea (} 285)
5. , Septimius Geta (T 212) 1. ,, Julia Soaemias (} 222)

Najmladji su dakle Gordiana III osnovatelja rimske naselbine u Vi-
minaciumu (g. 241), Ovaj ear g. 242 prodje s ogromnom vojskom Mesiju
i Traciju, da suzbije persijskog kralja Sapora, koj se je i samoj Italiji grozio,
te pobjedi ga. Vierojatno, da je ovaj poklad tom prigodom postavlijen od
vojnika, koj je onu vojsku sliediti morao.

Koréulanske starine. — Vriedni na§ prijatelj g. Vid Vuleti¢ Vu-
kasovié, ulitelj kod gradj. Bkole na Koréuli, obavieiéuje nas o starinah na
onom otoku. Ove su nafim d&itateljem u mnogom poznate po ocieni knjiZice
istim smierom izdate od g. N. Ostoida iz Blatna (V. Viestnik 1879 br. 3.
str. 92), a navedeni rimski nadpisi jo§ bolje po Mommsenu (C. I. L.
111, i Ephem. Epigr. 11.) G. Vuletié¢ dodaje samo dva nova ulomka ovako :

Dio-L
O: DENT

ugradjen u omirini g. Kate Zanon-Fabris, vis, 0-30, dug 0°'58,

NIVS - L
vvs - lanl

povis praga kude na poetku ulice frankoneove, vis. 022, dug 0°43.

Veli dalje, da se &uva jo§ danas u kadrmi za c¢. k. poglavarstvom
okrnjen spomenik iz dobe ugar. hrv. vladanja na Korduli, pisan goti¢kimi
slovi, naime

SACRA REGIA
REGIS VNGARIAE

G. Vuletié izdao je u podlisku Katolicke Dalmacije u Zadru t. g.
uz svoju razpravieu 0bidaji na otoku Koréuli jednu iz pravno-filologitkog
gledidta veoma zanimivu ustanovu od g. 1620 pod naslovom: Zakon Kum-
panije sela Zrnova. Tsti nam posla slidedi

»Kor&ulanski nadpis iz mletatke dobi:

POST- JLI- CINERES: HE&C- MANIA - CONDIDIT * OLIM
ANTENOR : VERVM - NE + VETERATA - RVANT
ANTONI + CVRA + SVNT - INTEGRATA - LEONIS
REDDITA + ET * ANTIQVO * FORM « DECVSQ_ LOCO
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,Plota s prostiem naresima po prilieci dug. 10, vis, 0'22, Povrh
plote je vienac nakiden groZdjem i drugim voéem, a sred polja je uzdignut
lav zavrena repa. Nad viencem je viteika kaciga s nabornicom. Ispod plode
je grb, stit, te mu je polje otuleno. Nad &titom je kaciga s prozirkom, a
na naborniei je kriz o vrbei. O ovomu ovako piSe kor&ulanska kronika:
Dustrissimo sig. Antonio Lion conte 65. A suo tempo fu fornita la
capella della Madonna del Salizzo, et fatte le scalle di pietra per salir
le mura appresso Ognisanti, et quelle appresso Ui pozzi per andar alla
marina, come anco fu fornita la chiesa di sun Rocco in cittd, et molte
altre opere. Fu 1592“.

Izkapanja arkeologiéka na Solinu. — sve bolje napreduju pod
vieftom rukom Zuvara c. kr. muzeja u Spljetu gimn. ravnatelja vit. Gla-
viniéa. O tom smo se sami osvjedodili proSloga kolovoza. Na zemljiitu do
crkvice sv. Dujma odkrita je ove godine mal ne posvema velika basilik a
rimska, Na ulaznih vratih leZao je srufen na tlu i osakaden gornji prag,
na kom sliedeéi nadpis:

deus 8 NOSTER PROPITIVS ESto
r¢elsPVBLICAE ROMANAE

Slova pokazuju na Sesti vjek. Dug je onako do dva metra i pol, U hramu naslo
se je viSe dragocienih stupova, raka i drugih svakojakih spomenika; a vie
ploda s nadpisom na ledini iznad anfiteatra, po &em navlastito ¢, kr. muzej
u Spljetu veoma liepo napreduje. Culi smo ondje, a to nam se &ni nevie-
rojatno, da je centralni odbor belki za iztraZivanje i uzdrZavanje starina u
Austriji, koj hvale vriedno ta izkapanja uzdrZava, zabranio ondeinjemu ¢&a-
sopisu Bullettino di archeologia e storia Dalmata od istoga podpomoZenu
izdavati nadpise, koji se na Solinu odkrivaju, prije nego se izdadu u od-
borovu organu Mittheilungen. Ovo bi bilo, ako je istinito, veoma &udnovato
i nespretno. Stranci vele Zesto dolaze na Solin, da ga razgledaju, nadpise
prepisuju i razadilju po svietu, te vise put ti nadpisi na svietlo izlaze prije
u tudjih Gasopisih nego li u odborovu organu dotiéno u Bullettino. Ako je
tako, onda netemo ni mi viSe oklevati, da jih ¢im prije na bieli sviet iznesemo.

Knjiga hvarskoga pisca tiskana jos g. 1477, do sada nepoznata.
— Dalmacija, akoprem neprestano u borbi sa susiednim divijakom, da si
spasi Zivot i vjeru, moZe se ipak jama&no pomnositi tim, ¥to je u priporo-
djenju knjige koncem srednjega vieka stupila izmedju prvih u kolo na tom
polju. Veé je poznata liepa kita ondadnjih dalmatinskih knjiZevnika, ali jih
jo5 ne malo, koji su u zabiti izostali. Mi smo u IIl. svezku Commissiones
et relationes, Sto izdaje naSa jugoslavenska akademija znanosti, na svietlo
iznjeli djelo Ivana Ljubiéa brvata, kanonika vratislavskoga, tiskano g. 1590
a ipak do sada nepoznato. Bavedi se tek profloga rujna u Mletcih podje
nam za rukom uéi u trag jo¥ jednomu djelu naSega zemljaka, isto onako
do sada sasvim nepoznato, tiskano ipak jo3 za prvih godina poslie obreta
tiska. Ta se knjiga Tuva u Marciani (ér. 1189. CXC. 4). Sastoji se u 43
lista nebrojena u osmini. Prednja strana prvoga lista jest prazna, dodim na
drugoj strani t. j. zada, tiskan je proemiwm iliti uvod. Na &elu drugoga
lista stoji ovako: Opusculum presbyteri Simonis Dalmate ex civitate pha-
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rensi: in quo tractatur de baptismo sancti spiritus et wirtule eius super
euangelio Joannis. Na koneu pako knjige &ita se ovo: Hoc opusculum
composuit predictus sacerdos Simon pharensis rector ecclesie sancte
marie de murelis paduane divcesis. Anno domini nostri iesu christi
MCCCCLXXYV, tempore B. B. Sixti Pape quarti. Impressum Veneliis
per magistrum Guilielmum Gallum. Principe Venetiarum Divo Andrea
Vendramino MCCCCLXXVII. Die XIIII octobris. Djelo odituje pisca
dobro upuéena u bogoslovnoj nauci, a jezik mu dosta gladak i pravilan,

Vrazji popetak. — Spomenuli smo u proslom broju (str. 93) po
Obzoru (br. 154) vrazji popefak naime T. Lukanoviéa, koj je nakanio bio
svojim bedastim predlogom u grads. vieéu osujetiti uspjeh muzeal. ravna-
telja u izkapanju starina u Bakru. Taj Tomo trudi se da odgovori na dobro
zasluzeni ukor s priposlanim u Slobodi (br. 86), ali mu za oruZje gola
laz i mrzko lajanje. ‘

Krupno laze kad veli, da se je isti ravnatelj i ma s kojim ondjesnjim
gradjaninom prosto ponio, a jo§ bezobraznije kad kaZe, da je iste gradjane
surovo otjerao, mepustiv jih ni pogledati izkopane predmete. Isto tako laZe
kad kaZe, da je on stavio predlog u grads. viecu za to, neka se izkopine
izloze u ondjednjoj ljekarni, jer su iste uprav ondje izloZene bile svetrajno
urbi et orbi po samih bakar. gradjanih do prenosa u Zagreb. Pisac obzorov
okrstio je bedastodom njegov predlog, u koliko je smierao na to, da se muz.
ravnatelju postavi o bok gradski cdbor kao kontrola; a o tom Tomo Sutom Zuti.

Glede Tomina zastupstva u grads. vieéu, isto je tako u Bakru dobro
poznato sa koliko i kakovimi se glasovi onda u viede usuljao. Kasnje dobi
dobro zasluzenu kofaru.

O nezahvalnosti pako nemoZe biti govora do iz njegove Suplje i smjesne
Iubanje, posto u istom &lanku ta je zahvala gradu Bakru izobiljno izrefena
ukupno i posebice; tako da i u tom Tomo uprav bedasto laZe.

Onakova §ta jama&no nemoZe se pisati nego poslie podne pri dasici,
koja mu veoma mila, doéim je za Obzorova dopisnika terra incognita.

Priznanje vis. kralj. zem. viade za one, koji su podupirali
arkeol. izkapanja u Bakru. — Na predlog ravnateljstva arkeol, odjela
zem, muzeja od 30. lipnja t. g. visoka vlada svojim odpisom od 12.
rujna br. 8846 blagoizvolila je odrediti, neka isto ravnateljstvo u njezino
ime ,kotarskomu sudeu Vladoji Vodvarzki, odvjetniku Dru, Franji Pi-
lepidéu, prof. Luki Roié¢u, gradskomu liedniku Dru, Ivanu Benzanu,
liekarniku Jakovu Batisticéu, prof. Narcisu Daminu, Arturu Dujmo-
viéu, Ivanu Bonetiéu, Damjanu Andrijaniéun, Franji Penku i
poglavarstvu sl. i kr, grada Bakra, koji su radnje oko izkapanja
arkeologi¢ka u Bakru revno podpomagali, i povoljnomu uspiehu pripomogli,
pismeno izrazi priznanje kr, zem. vlade“. Muzealno ravnateljstvo
dakako veoma rado je taj visoki nalog izvriilo.

Opet g. V. Jagi¢ o uredniku Viestnika. — Navadjajué u svom
listu Archiv fir Slawische Philologie (Finfter Bund. Drittes Heft.
Berlin 1881) naslove razprava u Radu LII. LIII i LIV tiskanih, dodaje:
~— »0 odnogajih medju republikom mletakom i dubrovagkom od poletka
XVL stoljeéa (Ueber die Beziehung -der Republik Venedig zur Republik
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Ragusa vom XVI, Jahrh. an), von 8, Ljubié (94—186, Schluss im 54.
B. 62—160). Diese ausfithrliche Abhandlung neben so zahlreichen Textpu-
blicationen legt von der unermiidlichen Thitigkeit Ljubié’s auf dem Ge-
biete der siidslav. Geschichtsforschung ein neues Zeugniss ab; ich muss
das ausdriicklich hervorheben, weil ich hére, dass ihn meine im Archiv V.
8,180 gemachte Bemerkung, an welcher ich itbrigens festhalte (?), in
Harnisch versetzt hat. Es heisst ja gar nicht die grossen Verdinste Ljubié’s
schmiilern, wenn man ihm auf dem Gebiete der Epigraphik und Numis-
matik efwas mehr Kritik wiinscht.Y — Opetujemo samo to, da sud Ja-
gidev auf dem Gebiete der Epigraphik und Numismalik za nas barem
nema vriednosti, a to zato samo, jer je oto polje za g. V. Jagiéa terra
incognita, (U ostalom sravni ovaj izpravak sa prvom Jagiéevom izjavem).

Arkeolog. sastanak u Tiflisu. — NaSe hrv, ark. dru¥tvo zastu-
pano je na tom sastanku po velevriednom ondjeinjem hrvatu gosp. N.
Fandidu. U zadnjem listu obedaje nam isti na§ prijatelj, da ée nam #to
podrobnije izviedée poslati, i da se brine pribaviti za nad muzej Sto vize
predmeta. Medjutim 3alje nam prepis poslanice na pergameni Bajazita I
na Petra Moldavskoga srbski napisane joSte neizdane. Prigodom sastanka
otvoren je i muzej, o kom nam kaZe Fantié, da je veoma bogat.

Dopisi

Vojni Kriz, dne 6. srpnja 1881. — Veleudeni gospodine. Dopustite,
da Vas sa njekoliko redaka uznemirujem; usudjujem se Vama, veleudeni
gospodine, njesto predloZiti i podjedno za savjet upitati, stoga éu odmah
na samu stvar.

Zemaljska sgrada u Cazmi, u kojoj stanuje dr. kot. sudac, le# na
jednom, kako smo sada na to dosli, umjetno uzviSenom mjestu; isto tako i
sve ostale gospodarstvene sgrade kao i vrt. Sadainji kot. sudac g. Gaizié,
kako je preuzeo stan, poCeo je uredjivati vrt, te se je tom sgodom, prigo-
dom radnje, zagula neka tutnjava izpod vrta. To ga prinuka, te se je odlu-
¢io, da razkopa na jednom mjestu vrt; #to je i u &inio, Kod tog je naifao
na same zidove, te redovite zidove sa stupovi kao i svodovi, Uslied toga
je takodjer i mene pozvao, da se odluéi, da Ii bi dalje kopao ili ne. Mi
smo onda njesto joste dali kopati, te smo kod te sgode nasli prilezedi komad
novea, kao i jedan cigal sa ornamentikom, Zto Vam, veleudeni gospodine,
tovarnom postom Saljem; zatim jedan drugi komad, koj mora da bude od
stupa kakovog ili vienca. Na ovom komadu nalaze se i njekoje riedi na-
pisane velikimi latinskimi slovi, kako dete na njem viditil), ‘

1) Orramentika na ciglu bezdvojbeno potite iz prve poslovice srednjega vieka, a to bj
potvrdio i ulomak pisma na onom komadu vienea -;*AVE GRe! | %% ATIA- Poznato je, da je sv.
kralj Ladislav predao u dar azmanski kaptol po njem podignutoj biskupiji Zagrebatkoj, te du je daz.
manska crkva starija od zagrebacke; a isto tako se zpa, da je u Cazmi stolovac vojvods Koloman
sin Bele 1V, i da je tu dupade pokopan bio. Odkride dakle pogl. g. suded GaZida moglo bi lasng
postati prevaZnom rudom za domacu arkeologiju, za koju do sada jedva da §to znamo i imamo.
Vierojatno, da se u vrtu gosp. sudea krije najstariji Easmanski hrawm, sruSen ved za prvih turskih
navala. Muzealni ravnatelj u odgovoru na velecienj, g, Seéa iztaknu zamainu vaZuost toga odkrié:

te ga zamoli u ime zem. nar. wuzeja i domade udenosti, neka &im prije sastavi druitvo, tc se od-
vazno i tvrdo posla prihvati, Urednictvo.
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Po¥to nam nije poznata historia Cazme, gdje je njegda bio takozvani
Cazmanski kaptol, to se dakle obradam na Vas, veleuleni gospodine, da bi
imali dobrotu upitne predmete pregledati, te nam resultat VaZeg pronaaiéa
priobéiti. Podjedno Vas molim, da bi izvoljeli priobditi, dali je vriedno da
se dalje 3ta iztraZiva u tom komadu; u kojem slufaju bi se sloZilo druitvo
za da se tim troskovi pokriti mogu.

U nadi da dete, veleudeni gospodine, naSoj molbi se odazvati, zahva-
ljujem se u napried za se i za gosp. sudeca, te primite ovime izraz moga
osobitoga Etovanja. Franjo Seé inyénieur,

2. Veleudeni gospodine ravnatelju nar. muzeja! Kako sam bio obrekao,
da éu &m npastane prazno skolsko vrieme zapodeti kopanje, tako sam i udinio.
Dne 18. kolovoza uzmem pet teaka i otidjemo zorom do one visoline, gdje
smo ono poslje podne u Vasoj nazotnosti pokusali kopati, te i mi zapomemo,
Odmah smo se sluajno namjerili na grob, i nafli prsnu sponu u okrug od
#ite smotanu, drugu sponu sa tri okrugla zrna i viSe zrna od jantara. Pa
tako smo nastavili kopanje cieli taj dan i drugi dan t. j. 19 kolovoza. Budud
sam ja morao 22. 23 i 24. prisustvovati k uliteljskoj skupitini u Gospiéu,
to je dalnje kopanje za to vrieme prestalo. Cim sam doe 26. kolovoza iz
Gospida kudi se povratio, porudim dotiénim teZakom, te dne 27. sakupim
jih 6 i podmemo kopati, i sreéom kopali taj cieli- dan i drugi dan dne 29.
Sad evo dostavljam Vam izkopane predmete.l) Kopali smo s napedom oprez-
noicéu, tako da nijedan predmet jako ozliedili nismo, nego #to su sami bili.
polomljeni i ozledjeni, jer su ovi grobovi morali biti davno veé svi preko-
pani, pa prekopao ili tko mu drago, jer sve ko3ée od tjelesa bilo nepravilno
poredano i izprebijano i polomljeno. Jedino jednu cielu glavu smo nasli, kojoj
eonjata je jedva 3'/2 centimetra visoka bila. Po mojem sudu malo je mo-
djana u toj lubanji bilo?).

Nedaleko od tog groblja izkopao sam plitko pod zemljom kamenitu
plo¥u, koja je 145 cmt. duga, 63 cmt. Siroka a 20 emt. debela. Poprieko
po Eirini imala je na 1 demt. Zirok Zlieb&ié, a usried Zlieb&ida malu Eetve-
rouglastu jamicu, Tu plo¢u odpremio sam k majoj kudi, gdje ih i vife imade,
kako 3te se osvjedodio.

Cast mi je izjaviti da sam teZadtvo pladao samo po 50 novd. na dan,
Isti se obvezaZe i nadalje za takovu pladu raditi, bude li unapried posla.

Izvolite 1i veleudeni gospodine, da i nadalje kopali budemo, to nam,
ako je mogude jo§ kakovu svoticu posaljite, a kako mi se vidi biti de do-
voljno uspjeha, .

Jo¥ imam jednu poniznu Zelju izraziti, da éu naime drage volje pri-
miti Zast povjerenika, ako uzhtjeli budete®). U Prozoru 1. srpnja 1881,

S8a dubokim velestovanjem Marko Markovié ugitelj.

1) Predmeti su veoma zanimivi, & spadaju na predrimsko doba. Urednictvo.

2) Grihota, §to niste ju pomno digli i ovamo poslali. Uredniétvo,

8) Ravnateljstvo nar. muzeja imenovalo je dne 6. listopada t- g. 1881 br. 101 g, M. Mar-
koviéa svojim povjerenikom za Oto¥ko okruZje. Urednicivo.





